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Wisse，dass die Faktoren，die den Islam annul 相 en, zehn 
sind: 

Erstens ： Der 5irk in der Anbetung Ajl ミ hs ‘ Aljah sagt: 
I Allah vergibt gewiss nicht，dass man Ihm (etwas) bdgesell し 
Doch was aufier dlesem ist, vergibt Er, wem Er will*} 
[Aj 卜 Ni な’： 52 ] Damnter ftillt die Scnlachtopferung fur andere 
als All 化 ， wie jener, der fur einen Cinn oder fur ein レ rab 
schlacht な， 

ZAveitens: Wer zwischen sich und Allah Verm it tier setzt; 
diese anruft，von ihnen die rursprache erbittet und auf sie 
vertrautj der hat Ubereinstimmend (I|ma ) Kufr begangen, 
Drirrens: Wer keinen Takfir auf die Musrikin mach し oder 
an ihrem Kufr zweifelt, oder Ihren Weg als richtig 
bezeichriet, wird K ミ fin 
Viertens: Wer auch immer daran glaub し dass elne andere 
Fuhrung vollkommener ist als die FUhrung des Propheten, 
鑛， und dass jemaiides Urteil besser ist ais als sein Urtei し so 
wie jemand，der das Urteil der Tawagit seinem Urteil 
orzieht, so ist soldi dner ein Kafir* 


( Funftens: Wer etwas, womit der Gesandte 雜， gekommen 
ist, has St ， selbst wenn er danach handelt, wird K ミ fin 
Sechstens: Wer auch immer liber irgenaemen Teil des Din 
des いな andten 雜， oder iiber die Belohnung AHahs bzw. 
Bestrafung spottet, wird Kafir, Der Beweis hierfur ist die 
Aussage des Erhabenen: (Sprich: „Habt ihr euch denn iiber 
Allah und oeine Zeichen und Semen Gesand 杞 n 1 us tig 
gemacht?''} {Entschuidigt euch nicht! Ihr seid Kuffar 
geworden, nachdem ihr geglaubt hattetj [A 卜 Taubah: 65 - 66 ] 
Siebtens: 之 auberei, welche magische Ausspriiche enthalt, 
mit denen man jemande 打 dazu bringen kann，Dinge zu 
has sen oder zu lieben. Wer auch immer dies begeht oder 
da mit zufrieden ist, wird Kafir Der Beweis hierrur ist die 
Aussage des Erhabenen： {Und sie (belde) unterwiesen 
niemanden (in der Zauberei), ohne zu sagen: "Wir sind nur 
eine Fitnah; so werde nicht K ミ fir."} [Al-Baqar ふ： 102] 

Achtens: Das UnterstQtz^n und Helien der Musrikin gegen die 
Muslime. Der Beweis hierfur ist die Aussage des Erhabenen: 
|Und wer vun euch sie zu Auliya nimmt, der ist von ihnen. 
Gewiss: All 北 leitet das ungercchte Volk nicht recht*} [Ai MS'iddi ： 51] 
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I Neuntens: Wer glaubt, einigen Menschen ware es erlaubt, die 
Sari"ah Muhammads 藥 ， zu verlassen, so wie es al - け idr 
erlaubt war, die Sarl'ah Musas 觀 zu verlassen, so ist er ein 
Kafir. 

Zehntens: uie Abwendung von Ajl 沁 s Din, dass man ihn 
weder lernt, noch danach handelt. Der Beweis hierfiir ist 
Aussage des Erhabene 打 ： {Und wer ist ungerechter As jemand, 
der mit den Zekhe 打 seines Herr 打 ermahnt wird und sich 
hierauf von ihnen abwendet? Gewiss，Wir werden an den 
Verbrechern Verge!tung liben.} [As みお lah: 22] 




Bei all diesen Fakioren, die den Islam annulieren，besieht kein 
Uniersch led zwischen dem Scherzenden, dem der es ernst mdnt ， 
(und dem) der Angst hai; mit Ausnahme demjenigen welch er unter 
Zwang sieht. Sie a]]e gehoren zu den gefahrlichsten und am 
natifi が len aufireienden iJmgen. So sollte sich der Muslim vor 
ihnen in Acht nchmcti und ihretwegen um sich furchten* Wir 
nehmen Zuflucht bci Allah vor den Dingen, die Scinen Zorn 
hervorrafen und vor Seiner schmerzvollen Sirafe. Und Moge A リ ahs 
Friedcn und Segen auf dem besten allcr Gcschopfc, Muhammad 
薇 ， sowic auf seine Familic und sciticn Gc な hrten sdru 
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AS SAY け MUHAMMAD IBN ABD IL WAHHAB ^ 








